KRAJSKA PROKURATURA BRATISLAVA
Vajnorska 47, 812 56 Bratislava 1

Cislo: 1 Kv 121/15/1100-2 Bratislava 14.11.2016
EEC: 2-7-43-2016

UZNESENIE

Trestna vec: obv. XXXXX

Trestny Cin: obzvlast zavazny zloCin: sprenevera podla § 213 odsek 1, odsek 4
pismeno a Trestného zakona

Rozhodol: prokuratorka trestného oddelenia Krajskej prokuratury Bratislava

Podla § 215 odsek 2 pismeno c Trestného poriadku zastavujem trestné stihanie
obvineného:

XXXXX
datum narodenia: XXXXX
miesto narodenia: XXXXX
trvalé bydlisko: XXXXX XXXXX
povolanie: XXXXX
vazba: nie

ktory je trestne stihany pre trestny Cin:

- obzvlast zavazny zloc€in: sprenevera podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a
Trestného zakona
stadium: dokonany trestny €in
forma trestnej sucinnosti: jeden pachatefl vo veci

na tom skutkovom zaklade, ze:

Ze ako konatel spolognosti XXXXX s.r.0., so sidlom vKosiciach, XXXXX &islo 5, ICO:
XXXXX, sam alebo prostrednictvom splnomocnenej osoby v priebehu roku 2006 az
2008 uzavrel ako najomca 27 leasingovych zmluv so spolo¢nostou Mercedes-
XXXXX XXXXX, s r. 0. so sidlom v Bratislave na Tuhovskej ulici 11, ICO: XXXXX ako
prenajimatelom na dole uvedené predmety leasingu

Cislo
leasing. Cislo
tech.
zmluvy najomc predmet leasingu EV Preukaz VIN
a C u
107462 | IPTRACO
S.I.0. ACTROS 1844 LS 4X2 KE-261 | SC*949224 (WDB9340321L094511




3600 EJ

107463 | IPTRACO |ACTROS 1844 LS 4X2 KE- SC*949223|WDB9340321L094448
S.r.o. 3600 763El

107464 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS 4X2 KE- SC*949221 (WDB9340321L094510
S.r.o. 3600 764EIl

107465 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS 4X2 KE- SC*949222 (WDB9340321L094509
S.r.o. 3600 765EI

107466 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS 4X2 KE- SC*949220 (WDB9340321L094447
S.r.o. 3600 766EIl

108730 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*062365 [WDB9340321L177388
S.r.o. 327EX

108731 | IPTRACO |ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*062233|WDB9340321L177389
S.r.o. 326EX

108732 | IPTRACO |ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*062357 | WDB9340321L177390
S.r.o. 325EX

108733 | IPTRACO | ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*062358 (WDB9340321L177391
S.r.o. 329EX

108734 | IPTRACO | ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*062359 (WDB9340321L177392
S.r.o. 328EX

111371 [IPTRACO |ACTROS 1844 LS KE- SF*464816 (WDB9340321L314474
S.r.o. 621FY

111372 |[IPTRACO |ACTROS 1844 LS KE- SFM64819 (WDB9340321L314472
S.r.o. 620FY

111373 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS KE- SF*464818 | WDB93403211L.314473
S.r.o. 622FY

111534 |IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*213949 | WDB9340321L.329598
S.r.o. 336FV

111576 |IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*214103 (WDB9340321L331638
S.r.o. 688FV

111577 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*214164 {WDB9340321L333655
S.r.o. 690FV

111578 | IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*214106 (WDB9340321L333174
S.r.o. 689FV

111639 |IPTRACO | naves Schmitz Cargobull KE- SD*182592 | WSM00000003105534
S.r.0. SCS 24/L 499YJ

111640 [IPTRACO [naves Schmitz Cargobull KE- SD*182593 | WSM00000003105535
S.r.o. SCS 24/L 498YJ

111641 [IPTRACO [naves Schmitz Cargobull KE- SD*182594 | WSM00000003105536
S.r.0. SCS 24/L 494YJ

111642 [IPTRACO [naves Schmitz Cargobull KE- SD'182595 [WSM00000003105537
S.I.0. SCS 24/L 496YJ

111643 | IPTRACO | naves Schmitz Cargobull KE- SD*182596 | WSM00000003105538
S.r.o. SCS 24/L 500YJ

111644 | IPTRACO | naves Schmitz Cargobull KE- SD*182597 [ WSM00000003105539
S.r.o. SCS 24/L 497YJ

111645 | IPTRACO | naves Schmitz Cargobull KE- SD*182608 [ WSM00000003105540
S.r.0. SCS 24/L 525YJ

111646 [IPTRACO [naves Schmitz Cargobull KE- SF*376470 | WSM00000003105541




S.r.o. SCS 24/L 523YJ

111647 [IPTRACO [naves Schmitz Cargobull KE- SD*182610 | WSMO00000003105542
S.I.o. SCS 24/L 524YJ

111670 |IPTRACO|ACTROS 1844 LS/36 KE- SD*214298 |WDB9340321L335787
S.r.o. 317FX

nasledne po prevzati predmetov leasingu si svoje povinnosti vyplyvajuce mu z
uvedenych leasingovych zmluv si uplne prestal plnit od 1. aprila 2009, od kedy do
dnesného dna nebola uhradena ani jedna leasingova splatka, nasledne k 5. junu
2009 previedol svoj obchodny podiel ako podiel jediného spoloCnika spoloCnosti
XXXXX XXXXX s r. 0. na tretiu doposial nestotoznenu osobu vystupujucu pod
menom XXXXX, bytom XXXXX Madarsko, pricom o tejto skuto€nosti neinformoval
leasingového prenajimatefa a nasledne po tom, €o posSkodena spolo¢nost
Mercedes-XXXXX XXXXX, s r. 0. 23. juna 2009 vypovedala vSetky vysSie uvedené
leasingové zmluvy a vyzvala ngjomcu k vrateniu predmetu leasingu, tieto nadalej az
do dneSného dna neopravnene uzival, naviac nizSie uvedené predmety leasingu v
mesiaci marec 2009 previedol (odpredal) na doposial presne nestotoZnené osoby, a
to aj napriek tomu, Ze k nim nemal vlastnicky vztah, nasledovne :

1. Podla leasingovej zmluvy &. 108732, Mercedes-XXXXX 1844 LS/36, EVC: KE-
325EX, Cislo  technického preukazu: SD*062357, VIN CODE:
WDB9340321L177390, bolo 16. marca 2009 zaregistrované v Nemecku
(vyvozné ECV: NE218A) na nového drzitefa — XXXXX, Turecko,

2. Podla leasingovej zmluvy &. 108731, Mercedes-XXXXX 1844 LS/36, EVC: KE-
326EX, Cislo  technického preukazu: SD*062233, VIN CODE:
WDB9340321L177389, bolo pravdepodobne v mesiaci marec 2009
zaregistrované v Nemecku na nového nezisteného drzitela, obCana Turecka,

3. Podra leasingovej zmluvy &. 108734, Mercedes-XXXXX 1844 LS/36, EVC: KE-
328EX, Cislo  technického  preukazu: SD*062359, VIN CODE:A
WDB9340321L177392, bolo 3. marca 2009 zaregistrované v Neuss/Nemecko
(vyvozné ECV: NE179A) na nového drzitefa — XXXXX Turecko,

4. Podra leasingovej zmluvy &. 108733, Mercedes-XXXXX 1844 LS/36, EVC: KE-
329EX, Cislo technického preukazu: 80*062358, VIN CODE:
WDB9340321L177391, bolo 19. marca 2009 zaregistrované v Nemecku
(vyvozné ECV: NE338A) na nového drzitefa — XXXXX Turecko,

pricom zdrziavanim sa na doposial neznamom mieste sa vyhybal vrateniu resp. odnatiu

predmetu leasingu, ¢im tymto svojim vySSie popisanym konanim spésobil vlastnikovi
predmetov leasingu poskodenej spolo¢nosti Mercedes-XXXXX XXXXX s r.0. $kodu
vo vysSke cca 1.153.296,- €.

o skutku odovzdanom na trestné stihanie do cudziny bolo pravoplatne rozhodnuté
cudzozemskym sudom alebo inym cudzozemskym organom prislusnym na konanie
o trestnom Cine, priestupku alebo o inom spravnom delikte a toto rozhodnutie mozno
povazovat za dostacujuce.




Odovodnenie:

Vly$etrovatel v tom &ase Prezidia Policajného zboru, Uradu boja proti korupcii,
Odboru boja proti korupcii Stred uznesenim ¢islo konania PPZ — XXXXX z 21. jula
2009 postupom podfa ustanovenia § 199 odsek 1 Trestného poriadku zacal trestné
stihanie vo veci zloCinu sprenevery podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a)
Trestného zakona.

Nadvézne na to vySetrovatel vtom &ase Prezidia Policajného zboru, Uradu
boja proti korupcii, Odboru boja proti korupcii Stred v poradi dalSim uznesenim Cislo
konania PPZ — XXXXX z 1. oktébra 2009 postupom podla ustanovenia § 206 odsek
1 Trestného poriadku vzniesol XXXXX obvinenie za obzvlast zavazny zlo€in
sprenevery podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a) Trestného zakona na
skutkovom zaklade uvedenom vo vyrokovej Casti tohto uznesenia.

Po vykonani viacerych procesnych ukonov v ramci pripravného konania bolo
zistené, Ze obvineny XXXXX je Stathym obCanom Spolkovej republiky, na uzemi
ktorej sa aj zdrziava a ma trvaly pobyt. Skutok, za ktory je v ramci tohto trestného
konania trestne stihany, je deliktom ¢i skutkom trestne stihatelnym aj v jeho
domovskom S$tate, t. j. v Spolkovej republike Nemecko.

Naviac obvineny XXXXX pocnuc 4. junom 2009 nevystupoval ako spolo¢nik
a konatel spolo¢nosti XXXXX, sr. 0. a na uzemi Slovenskej republiky sa uz
nezdrziaval.

5 Uznesenie o vzneseni obvinenia bolo obvinenému XXXXX doruCované do
Spanielskeho kralovstva, kde sa v priebehu roku 2011 zdrziaval.

Nadvézne na to vySetrovatel vtom &ase Prezidia Policajného zboru, Uradu
boja proti korupcii, Odboru boja proti korupcii Stred uznesenim cislo konania PPZ-
XXXXX z 26. jula 2011 postupom podla ustanovenia § 228 odsek 2 pismeno a)
Trestného poriadku trestné stihanie obvineného XXXXX za obzvlast zavazny zloCin
sprenevery podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a) Trestného zakona prerusil.

Vzhfadom ktomu, Ze bolo potrebné doplnit vySetrovaci spis o listinné
podklady, vySetrovatel Prezidia Policajného zboru 9. februara 2012 zapokracoval
v trestnom stihani obvineného. Nasledne vSak vySetrovatel Prezidia Policajného
zboru uznesenim ¢islo konania PPZ — XXXXX z 22. februara 2012 trestné stihanie
obvineného XXXXX za predmetny skutok postupom podla ustanovenia § 228 odsek
2 pismeno a) Trestného poriadku opatovne prerusil.

Nadvazne na to bola dozorujucou prokuratorkou tunajSej prokuratury
spracovana ziadost o prevzatie trestného stihania obvineného XXXXX za
vySetrovany trestny Cin a tato cestou Generalnej prokuratury Slovenskej republiky
a cestou Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky zaslana doziadanému
organu Spolkovej republiky.

Z pripisov  zasielanych dozorujucej prokuratorke Krajskej prokuratury
Bratislava je o. i. zrejmé, Zze 8. novembra 2012 poziadalo Ministerstvo spravodlivosti
Slovenskej republiky Spolkové ministerstvo spravodlivosti Spolkovej republiky
Nemecko o prevzatie trestného konania vedeného proti obvinenému XXXXX za
obzvlast zavazny zloCin sprenevery podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a)



Trestného zakona vedeny na skutkovom zaklade uvedenom vo vyrokovej Casti tohto
uznesenia.

Nasledne bolo tunajSej prokurature oznamené, ze 18. decembra 2012 doslo
zo strany Vrchného Statneho zastupitelstva v Kleve k prevzatiu predmetného
trestného konania vedeného proti obvinenému XXXXX.

Proti obvinenému Schlakatovi bolo nasledne vrchnym S$tatnym zastupcom
v Kleve vedené vySetrovacie konanie, a to pod Cislom konania XXXXX za trestny Cin
sprenevery (vedené aj pod Cislom konania XXXXX).

30. aprila 2015 nasledne obdrzala dozorujuca prokuratorka Krajskej
prokuratiry Bratislava pripis zo Statneho zastupitelstva XXXXX, datovany 12.
februara 2015 a vyhotoveny pod spisovou znackou XXXXX, spolu so suvisiacimi
prilohami, z ktorych je zrejmé, ze konanie vedené proti XXXXX za trestny Cin
sprenevery, k prevzatiu ktorého doslo na zaklade Zziadosti slovenskych justicnych
organov, bolo na zaklade opatrenia veducej decernatu vydaného 10. novembra 2014
postupom podla ustanovenia § 154 Trestného poriadku zastavené, a to so zretelom
na odsudenie obvineného XXXXX v konani vedenom Statnym zastupitelstvom Kleve
— pobocCka Moers pod Cislom konania XXXXX

Z pripojenych priloh taktiez vyplyva, Ze vo vySSie spominanom trestnom
konani vedenom na Statnom zastupitelstve Kleve — pobocka Moers pod é&islom
konania XXXXX bol obvinenému XXXXX ulozeny trest odfatia slobody v trvani 1 rok
a 6 mesiacov s podmienecnym odkladom vykonu tohto trestu.

Z vysSie uvedenych listinnych podkladov je teda zrejmé, Ze o trestnom stihani
obvineného XXXXX za obzvlast zavazny zloC€in sprenevery podla § 213 odsek 1,
odsek 4 pismeno a) Trestného zakona bolo po odovzdani tohto jeho trestného
stihania domovskému Statu pravoplatne rozhodnuté prislusnym a zaroven
kompetentnym justicnym organom Spolkovej republiky Nemecko.

Naostatok preto vySetrovatel Prezidia Policajného zboru, Narodnej kriminalnej
agentury, Narodnej jednotky financnej policie, Expozitury Stred uznesenim Ccislo
konania PPZ — XXXXX z 28. septembra 2015 postupom podla ustanovenia § 228
odsek 5 Trestného poriadku v trestnom stihani obvineného XXXXX za dotknuty
trestny Cin zapokraCoval, pricom toto uznesenie bolo po jeho preloZzeni do jazyka
nemeckého dorucené obvinenému XXXXX cestou pravnej pomoci. K doru€eniu
uznesenia obvinenému doslo 7. septembra 2016 na adresu jeho pobytu

Preskumanim vySetrovacieho spisu som po posudeni a vyhodnoteni vSetkych
vykonanych ddkazov jednotlivo i v ich vzajomnom suhrne v sulade s ustanovenim §
2 odsek 10, odsek 12 Trestného poriadku dospela k zaveru, Ze trestné stihanie
obvineného XXXXX za obzvlast zavazny zloCin sprenevery podla § 213 odsek 1,
odsek 4 pismeno a) Trestného zakona je skutoCne mozné a zaroven aj potrebné
zastavit, ato postupom podla ustanovenia § 215 odsek 2 pismeno c) Trestného
poriadku.

Jedna sa totiz o skutok, vo vztahu ku ktorému bolo trestné stihanie
obvineného odovzdané do cudziny, konkrétne do Spolkovej republiky Nemecko ako



do domovského Statu, kde o tomto uz bolo prisluSnym justiénym organom Spolkove;j
republiky Nemecko aj rozhodnuté.

Je pravdou, Ze ,prevzaté” trestné stihanie obvineného XXXXX za vySetrovany
trestny Cin bolo v konani vedenom nemeckym justichym organom zastavené, a to
s poukazom na predchadzajuce trestné stihanie obvineného, pri ktorom ulozeny trest
odnatia slobody bol povazovany za postaCujuci aj ako odsudenie za ,prevzaty”
trestny Cin.

Je vSeobecne znamou skutoCnostou, Ze tresty ukladané prisluSnymi
kompetentnymi organmi Spolkovej republiky (ako aj justiCnymi organmi niektorych
dalSich krajin Eurdpskej unie majuc na mysli napriklad Rakusku republiku) za
majetkové trestné Ciny, medzi ktoré trestny Cin sprenevery nepochybne patri, su
podstatne nizSie, dovolim si tvrdit, Ze az zanedbatelné, oproti trestom ukladanym za
rovnaké skutky slovenskymi sudmi.

Nie je vSak ani mozné polemizovat Ci nedajboZe spochybriovat rozhodnutie
justitného organu Spolkovej republiky Nemecko o ,prevzatom® tresthom stihani
obvineného XXXXX za obzvlast zavazny zlo€in sprenevery podla § 213 odsek 1,
odsek 4 pismeno a) Trestného zakona. Toto rozhodnutie je pravoplatné, je vydané
prislusnym kompetentnym organom Spolkovej republiky Nemecko a v sulade
s trestnopravnymi kdbdexami platnymi a u€innymi v Spolkovej republike Nemecko.

V zmysle ustanovenia § 215 odsek 2 pismeno c) Trestného poriadku
prokurator modze zastavit trestné stihanie, ak o skutku odovzdanom na trestné
stihanie do cudziny bolo pravoplatne rozhodnuté cudzozemskym sudom alebo inym
cudzozemskym organom prisluSnym na konanie o tresthom c¢ine , priestupku alebo
o inom spravnom delikte a toto rozhodnutie mozno povazovat za dostacujuce.

Zohladniac vysSie uvedené skutoCnosti a citované zakonné ustanovenia som
dospela k zaveru, Ze trestné stihanie obvineného XXXXX za spachanie obzvlast
zavazného zlocinu sprenevery podla § 213 odsek 1, odsek 4 pismeno a) Trestného
zakona vedeny na skutkovom zaklade uvedenom vo vyrokovej €asti tohto uznesenia,
ktoré je predmetom tohto trestného konania, je potrebné zastavit, a to postupom
podfa ustanovenia § 215 odsek 2 pismeno c) Trestného poriadku.

Postup podla ustanovenia § 215 odsek 1 pismeno d) Trestného poriadku
s poukazom na ustanovenie § 9 odsek 1 pismeno g) Trestného poriadku by podfa
mojho nazoru prichadzal do uvahy v pripade, ak by o ,prevzatom® trestnom stihani
obvineného XXXXX bolo rozhodnuté jeho odsudenim cudzozemskym sudom, €o
v tomto pripade nebolo (vid ¢lanky 54-58 Schengenského vykonavacieho dohovoru).

Posudiac vSetky vysSSie uvedené skutoCnosti som rozhodla tak, ako je
uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.
Doplnte text

Poucéenie:

Proti tomuto uzneseniu je pripustna staznost, ktoru mozno podat organu, ktory
rozhodnutie vydal, do troch dni od oznamenia uznesenia. Staznost ma odkladny
ucinok. (§ 185 a nasl. Tr. por.)



JUDr. Sona Jurickova
prokuratorka



